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Uvod

Vitajte v Rain Birde

Dakujeme Vam, Ze ste si vybrali novt ovladaciu jednotku
ESP-TM2. V tomto manuale najdete podrobny navod
ako jednotku nainstalovat’ a nastavit na prevadzkovanie
zavlaZovacieho systému.

ESP-TM2

RAINRBIRD.

Vlastnosti jednotky ESP-TM2

Vlastnosti Popis
Maximalny pocet sekcii 12

Pocet subeznych ¢asov 1+hlavny ventil
Pocet Startovacich ¢asov 4

Pocet programov 3
Programovacie cykly Volitelné, Parne,

Neparne a Cyklické

Permanentné dni bez zavlahy | Podla programu

Nastavenie hlavného ventilu | Podporované

Dazdova pauza Podporované
Dazdovy/mrazovy senzor Podporované
Priradenie ¢idla zrazok Celkovo alebo podla sekcie
Sezdnne nastavenie Celkovo alebo podla programu

Manualne spustenie sekcie Ano

Manualne spustenie programu| Ano

Manualny test véetkych sekcii | Ano

Funkcia Station Advance Ano
Detekcia skratu Ano
Odlozenie zavlaZovania Ano
Vstup pre prislu$enstvo Ano (5 pin)
UloZenie & obnovenie Ano

ESP-TM2 Controller

Instalacia jednotky

Montaz oviadacej jednotky

1- Do steny nasrobujte skrutku. Medzi podkladom a
hlavou skrutky nechajte medzeru 3mm. V pripade
potreby pouzite prilozeni hmozdenku.

2. Qvladaciu jednotku zaveste za otvor v tvare klticovej
dierky na zadnej strane steny riadiacej jednotky na
pripravenu skrutku

3. Odoberte kryt svorkovnice v spodnej ¢asti jednotky.
Po vyrovnani jednotky do vodorovnej polohy zaistite
jednotku dalSou svorkou v spodnej €asti svorkovnice.

ESP-TM2

Pre umiestnenie jednotky vyberte vhodné miesto,
ktoré je dobre pristupné a blizko napajania 230V



Elektrické zapojenie jednotky
Zapojenie elektroventilov

1. V&etky kablové vodice z elektroventilov pretiahnite
otvorom v spodnej Casti ovladacej jednotky, alebo
lamelovymi otvormi na zadnej stene. Ak to je potrebné
pouzite chranicku

, Jeden vodi¢ z kazdého ventilu pripojte k jednej z
ocislovanych svorkovnic (1-12)

" Pripojte druhy tzv. nulovy vodi¢ z elektroventilu k
svorke (C). Ak to situacia vyzaduje, pripojte aj zvySné
tzv. nulové vodi¢e do svorky C

| Poznamka: ESP-TM2 ma kapacitu jeden elektroventil
- na jednu poziciu na svorkovnici.

ESP-TM2

MASTER

Zapojenie hlavného ventilu (volitelné)

4. Jeden z vodic¢ov z hlavného ventilu (MV) pripojte k
svorke (M) na svorkovnici ovladacej jednotky. Druhy z
vodi¢ov z hlavného ventilu pripojte k svorke C s
ostatnymi tzv. nulovymi vodi¢mi.
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Zapojenie spustacieho relé ¢erpadla (volitelné)

Ovléadacia jednotka ESP-TMZ2 umoZnuje ovladanie spusta-
cieho relé Cerpadla pre zapnutie, alebo vypnutie ¢erpadla

1. Jeden z vodiCov od relé Cerpadla (PSR) pripojte k
svorke (M) Druhy z vodic€ov z relé pripojte k svorke C,
alebo k ostatnym tzv. nulovym vodi¢om podfa schémy

2. Aby sa predislo k moznym problémom s ¢erpadlom
(chod na sucho, bez odberu) prepojte nevyuzité svorky
na svorkovnici k poslednej obsadenej svorke

ESP-TM2

CONNECT

120 VAC

| Poznamka:

. ESP-TM2
nespina
Cerpadlo
priamo, vzdy
je potrebné
pouzit’ spina-
cie relé
Cerpadla. Relé
zapojte podla
pokynov od
vyrobcu.

SPINACIE
RELE —»U

1

Jednotka ESPM-TM2 umoznuje pripojenie spustacie-
ho relé Cerpadla s nasledujucimi parametrami:

Popis Model Volty
Univerzalne relé ¢erpadla [PSR110IC 110V

PSR220IC 220V

Univerzalne relé Cerpadla




Pripojenie ¢idla zrazok/mrazu (volitené)
Ovladacia jednotka ESP-TM2 méze podla nastavenia
reagovat’ na Cidlo zraZok/mrazu .

Viac informacii o nastaveni najdete v sekcii Pokrocilé
programovanie

1. Odpojte Zlty kablovy bypass zo svoriek SENS
svorkovnice

2. Pripojte oba vodi¢e kablu ¢idla zréZzok do svoriek s
oznacenim SENS. Polarita nie je podstatna

ESP-TM2

CONNECT

120 VAC

| Poznamka: Zlty kablovy bypass neodpajajte, ak
' nie je inStalované cidlo zraZzok

| Poznamka: Ovladacie jednotky RAIN BIRD su kompati-

. bilné iba s ¢idlami zrazok, ktoré su tzv. normalne
uzatvorené

| Poznamka: Pre inStalaciu bezdrétového cidla

*  zrazok/mrazu postupujte podla schémy zapojenia
dodavaného spolu s bezdrétovym &idlom.

Varovanie: Vodic¢e &idla zraZzok a kabel 230V vedte
kazdy vlastnym otvorom
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Externé napojenie ovladacej jednotky (volitel'né)

V pripade potreby je mozné odpojit’ vidlicovy pripajaci
kabel (ak je suCastou balenia) a napojit riadiacu jednotku
napriamo do 230V
Na odstranenie predinstalovaného napajania a
pripojenia externého zdroja je potrebné postupovat’
podla nasledovnych krokov
1. Pripajacia skrinka transformatora sa nachadza v
lavom dolnom rohu. Zo skrinky odmontujte kryt, kde
su umiestnené kable

2. Do skrinky napojte privodny kébel s 3 vodiémi. Pri
vstupe do skrinky odporu¢ame pouzit’ chrani¢ku

3. Privodny kabel s 3 vodiémi nainstalujte k trans-
formatoru podla schémy

4. Skontrolujte spravnost pripojenia, Ci su svorky dosta-
to€ne utiahnuté. Potom skrinku uzavrite vekom a
zaistite Srobom.

ESP-TM2

NAPOJENIE ——
EXTERNEHO ZDROJA

Schéma zapojenia privodného kabla 230V (EU)

Modry vodi¢ N (neutral) k modrému vodicu transformatora

Hnedy vodi¢ (L) k hnedému vodicu transformatora

Zeleny vodi€ so zltymi pruhmi - vodi¢ PE (uzemnenie) k
zelenému/zltému vodi€u transforatora

UPOZORNENIE: Pre pripojenie privodného kabla
230V pouzite schvalené konektory a svorkovnice

VAROVANIE: ovladaciu jednotku pripajajte na
zdroj napajania (230V) az po KOMPLETNOM
dokonceni vSetkych kablovych pripojeni

24 =



Ovladacie prvky a informacie na displeji

Pootocte oto¢nym oviadacom na poZadovanu funkciu

AUTO RUN DATE/TIME
Automatické Nastavenie

\c/);/:;::nutie o spustenie zavlahy datumu a &asu TLAGTTKO PROGRAM
matického SELECT
spustania zavlahy Volba programu

ESP'TM2 A,B, alebo C
MANUAL STATION J
Okamzité manualn
spustenie fubovolnej/ T o VY T PROGRAM
vietkych sekcii s L e — 1+ TLACITKA

> Uprava hodnét
SEASQNAL ADJUST e nastavenia
Upravuje dobu
zavlahy vsetkych |
sekcii od 5% do
200%. [ ——  BACK/NEXT
SENSOR TLACITKA
Nastavenie ovladacej Zmeny
jednotky. Nastavenie RUN DAY,S RUN TIMES START TI_ME§ moznosti
aktivity/ pasivity Nastavvenle’ Nastavul’e doby Navstavenle,az nastave-
zavlaZovacich chodu zavlahy 4 Startovacich nia

dni pre kazdy
program

pre kazdy
program

Specialne funkcie

1 Otocte ovladacom do pozadovanej polohy
2 Stlacte a podrzte 4 a psicasne

SET INTERSTATION DELAY
(nastavenie pauzy medzi
sekciami v rozsahu medzi
1 sekundou az 9 hodina-
mi). Pauzy zabezpecuju,
Ze sa jeden ventil zatvori a
po nastavenej dobe sa

otvori dalsi STATION o
RESET TO FACTORY /
DEFAULTS Y SEASONAL é

ADJUST

Zresetovanie do
tovarenského nastavenia.
VSetky programy a nastave-
nia budu vymazané

SET RAIN SENSOR BYPASS /
BY STATION

Nastavenie Cidla zrazok podla sekcie.
Sekcie zohladfuju, alebo ignoruju
cidlo zrazok

SENSOR  RUN DAYS

ESP-TM2 Controller

¢asov pre
kazdy program

SAVE PROGRAMMING
UloZenie nastavenia jednotky

RESTORE PROGRAMMING
Spatné vyvolanie nastave-
nia jednotky

SET MASTER VALVE BY
STATION

Priradenie hlavného ventilu
podfa sekcie. Otvara hlavny
ventil pre konkrétnu sekciu
(resp. spustacie relé ¢erpad-
la pre konkrétnu sekciu

SET TO ODD, EVEN OR CYCLIC
WATERING

Nastavenie zavlahy na parne/neparne
dni, alebo nastavenie intervalu
zavlazovania. Viac v sekcii pokrocilé
programovanie



Zakladné programovanie
1 Nastavenie datumu a €¢asu

@(D Otocte ovladacom na DATE/TIMER

1 Stlacte 4 alebo p pre volbu upravovaného parametra
2 Stlaéte = alebo == pre zmenu hodnoty parametra
3 Stlacte a podrzte == alebo =+ pre rychlu zmenu
Pre zmenu rezimu 12 hod a 24 hod
4 Kym blika MINUTES stlacte p

5 Stlacte = alebo 4= pre zmenu pozadovaného formatu
potom stlacte p pre uloZenie a navrat do rezimu
nastavenia ¢asu

2 Nastavenie Startovacich casov

Pre kazdy program je mozné nastavit' 4 Startovacie ¢asy

@ Otocte ovladacom na START TIMES

1 Stlacte Program Select pre volbu pozadovaného
programu (ak to je potebné)

2 Stlacte 4 alebo P pre volbu Startovacieho ¢asu

3 Stlacte = alebo == pre nastavenie zvoleného
Startovacieho Casu

4 Stlacte P pre nastavenie dalSieho Startovacieho ¢asu

4 Nastavenie zavlazovacich dni

Individualne nastavenie dni v tyzdni

Uzivatelské individualne nastavenie dni v tyzdni, ktoré
bude zavlaha automaticky spustena

? Otocte ovladacom na RUN DAYS

1 Stlacte Program Select pre volbu pozadovaného
programu (ak to je potebné)

2 Stlacte==alebo <= pre nastavenie zvoleného da (blika) na
ON, alebo OFF (zavlazovat/nezavlazovat). Po zvoleni sa
nastavovanie automaticky presunie na nasledujuci defi.

3 Kedykolvek mozete stlacit 4alebop pre posun na
predchadzajuci/nasledujuci den

UPOZORNENIE: Ak je zvolena nedela (sunday)a P
stlacite, aktivujete intervalovy rezim zavlazovania (viac
v sekcii Pokrocilé programovanie). Ak si to nezelate,
stlacte opatovne tlacitko 4 pre navrat do rezimu
INDIVIDUALNE NASTAVENIE DNOV

3 Nastavenie doby zavlahy podla sekcie

Dobu zavlahy je mozné nastavit od 1 minaty az po 6 hodin

X Otoéte ovladadom na RUN TEST

1 Stlacte Program Select pre volbu poZadovaného
programu (ak to je potrebné)

2 Stacte qalebo p pre volbu sekcie
3 Stacte == alebo < pre nastavenie zvolenej doby zavlahy
4 Stacte p pre nastavenie doby zavlahy dalSej sekcie

Poznamka: RainBird odporuca nastavit maximalnu
dobu zavlahy kratSiu ako je doba, pri ktorej nastava
povrchovy odtok. Nechajte ju vSak dostatocne dihu, aby
bola docielena kvalitnejsia infiltracia vody v konkrétnej
zéne. Dalsie spustenie zavlahy je potrebné, az ked je
zavlahova davka predchadzajuceho cyklu uplne infiltro-
vana

((6 ) ESP-TM2 Controller



Manualne zavlazovanie

Test vSetkych sekcii
OkamZzité spustenie vSetkych naprogramovanych sekcii

Q‘J Otocte oviadatom na MANUAL WATERING

1 Stacte = alebo 4= pre nastavenie doby zavlaZzovania

2 Stacte a podrzte p alebo otoéte ovladac¢ do
polohy AUTO RUN, zavlazovanie sa spusti

Spustenie jednej sekcie
OkamZzité spustenie jednej zvolenej sekcie

Q‘J Otocte ovladacom na MANUAL WATERING

1 Stacte p na displeji sa zobrazi MANUAL STATION
2 Stacteq alebo P pre vyber poZzadovanej sekcie

3 Stacéte=alebo 4 pre vyber doby zavlaZzovania
4

Stacte a podrzte p alebo otocte do polohy
AUTO RUN, zavlaZovanie sa spusti

Spustenie jednotlivého programu
Okamzité spustenie zavlahy zvoleného programu

I
IS

Iw Otodte ovladacom na AUTO RUN
WA B Al

1 Stlacte Program Select pre volbu pozadovaného
programu (ak to je potrebné)

2 Stlacte a podrzte p pre spustenie zvoleného programu
Poc¢as manualneho zavlazovania

Na displeji sa zobrazi blikajuci symbol postrekovaca,

Cislo spustenej sekcie (STATION), nazov programu a
Cas do konca zavlahy v minutach (REMAINING RUN
TIME)

( ~ -

s

BRSO
s

il
MANUAL STATION HOUR MINUTES
N A A L{
( eyl
REMAINING
RUN TIME

3 Manualne spustenu zavlahu vypnete pooto¢enim
ovladaca do polohy OFF na 3 sekundy, kym sa na
displeji nezobrazi OFF

ESP-TM2 Controller

Bezna prevadzka

AUTO RUN (automaticky rezim)

Pocas automatickej zavlahy sa na displeji zobrazi
blikajuci postrekovac, Cislo spustenej sekcie (STA-
TION), meno programu, ¢as do konca zavlahy v
minutach (REMAINING RUN TIME)

STATION HOUR MINUTES
PGM / A AV

A ( VA IA
REMAINING
RUN TIME
OFF Vypnuté

Otocte ovladac na @QFF,automaticky spus-
tena zavlaha sa OKAMZITE vypne, rovnako sa
vypne akékolvek iné aktivne zavlazovanie

Poznamka: ZavlaZzovanie sa nespusti ak
je ovladac v polohe OFF.



PokrocCilé programovanie

Parne / neparne kalendarne dni

Nastavenie spustania zavlahy kazdy parny / neparny
kalendarny den

Otodte oviadacom na RUN DAYS

1 Stlacte Program Select pre volbu poZzadovaného
programu
2 Stlacte a podrzte 4 a P sucasne, kym sa na displeji
nezobrazi ODD (neparne) a po dalSom stlaceni
EVEN (parne)
Interval zavlazovania

Nastavenie Specifického intervalu zavliazovania
(kazdy druhy, treti,... den.)

? Otocte ovidadacom na RUN DAYS

1 Stlacte Program Select pre volbu pozadovaného
programu

2 Na obrazovke Custom days opakovane stlacte p
kym sa neobjavi na obrazovke Cyclic

3 Stlaéte == alebo 4 pre nastavenie pozadovaného
intervalu a stlacte p

4 Stlaéte =—alebo 4= pre nastavenie zvy$nych dni pred
zaciatkom intervalu DAYS REMAINING. NEXT (prvy
den), ktory bude zavlaha spustena je na hornom
riadku displeja zobrazeny symbolom dfia. Nasledujuca
zavlaha bude spustena po uplynuti intervalu

S WE O
M'M NEXT m
PGM = 1
¢ -1 .

DAY CYCLE  DAYS REMAINING

Dazd’ovy senzor

Nastavenie reagovania ovladacej jednotky na dazdovy
senzor

Ak je nastaveny mod ACTIVE, automaticka zavlaha bude
pozastavena, ak senzor zaznamena zrazky. Ak je
nastavené BYPASS, tak vSetky programy ignoruju senzor

I ototte oviadatom na SENSOR

1 Stlaéte == alebo 4= a zvolte ACTIVE (cidlo je aktivne),
alebo BYPASS (Cidlo sa ignoruje)
Pozamka: Nastavenie €idla ovplyviiuje vSetky sekcie
a programy. Priradenie €idla pre jednotlivé sekcie sa
nastavuje v rezime Specialnych funkcii

ESP-TM2 Controller

Seasonal Adjust (Sezonné nastavenie)

Zvysi, alebo zniZzi dobu zavlaZzovania v programe
podla nastavenych percent v rozsahu 5-200%

Priklad: Ak je nastavenych 100% a doba zavlahy je 10
minut, tak sekcie su zavlazované po 10 min. Ale ak je v
Seasonal Adjust nastavenych 50%, sekcie budu spustené
na 5 minGt. Cas sa vzdy zaokruhluje na celé minaty

é Otocte ovladacom na SEASONAL ADJUST

1 Stlac¢te = alebo<pre Upravu globalneho percentudlne-
ho nastavenia

2 Pri uprave pre konkrétny program stacte Program
Select a zvolte pozadovany program (A,B,C)- ak to je
potrebné

Delay Watering (odlozenie zavlahy)
Pozastavenie zavlahy az na 14 dni

I3~

e FT Otodte ovladacom na AUTO, stladte a podrzte==
Wil Al
1 Stlacte==alebo ==pre nastavenie zvySnych dni (DAYS
REMAINING) do nasledujucej zavlahy. Na displeji bude

oznaceny nasledujuci den so zavlahou, ked bude
opatovne spustena

Fog7s => W
M'M NEXT

=

DAYS REMAINING

2 Pre zruSenie funkcie RAIN DELAY (odlozenie zavla-
hy), nastavte hodnotu DAYS REMAINING na hodnotu
0

POZNAMKA: Po uplynuti poétu nastavenych dni
bude automaticky rezim opat aktivovany



Vypnutie zavlahy pre konkrétne dni

Nastavi trvalé vypnutie zavlahy v konkrétne dni v
tyzdni (k dispozicii su aj parne/neparne, intervalové
nastavenia)

d Otocte ovladatom na RUN DAYS
1 Stlacte Program Select pre volbu pozadovaného
programu (ak to je potrebné)
2 Stlatte a podrzte tlacitko Program Select.

3 Stlacte ==pre nastavenie konkrétne diia v tyZdni na
trvalo vypnuté, alebo stlaéte 4 pre ponechanie dia
ako zapnuté

MO TU WE TH FR SA SU

. é135.
B HERMZEF

L
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Volitelné funkcie

Resetovacie tlacitko

Ak jednotka nepracuje spravne, mdZzete ju zreStartovat
tlacitkom RESET

1 Vlozte maly kovovy UzKy objekt (sponka, $pendlik) do

otvoru a zatlacte, kym sa jednotka nezrestartuje.

V3etky nastavené programy zostanu ulozené v pamati

jednotky

ESP-TM2
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Prislusenstvo

Jednotka je vybavena 5 pinovym portom pre pripoje-
nie certifikovaného prisluSenstva RainBird, ako napr:
LNK™ WiFi modul

LIMR Dialkové ovladanie (iba USA trh)

ESP-TM2
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Rady pri rieSeni problémov

Zavlazovanie
Problém Mozna pri€ina Mozné rieSenie
Ikona zavlazovania 33777 | Problém s privodom vody od zdroja Skontrolujte, ¢i nie je prerusené hlavné, alebo sekéné potrubie. Overte ich funkénost’
blika, ale nezavlazuje MIM
sa Kablové pripojenie ventilov je Skontrolujte, ¢i su kablové spojenia v poriadku. Pripadné zavady odstrante. Vzdy

prerusené/ zle zapojené

pouzivajte vodotesné konektory

Pripojeny dazdovy senzor je
aktivovany

Automatické/ manualne
zavlaZovanie sa

Nechajte zapojeny senzor vyschnut, alebo ho odpojte zo svoriek SENS a
nahradte ho kablovou spojkou a prepojte svorky SENS bypassom

je odpojena/ povolena

nespusta Kablova spojka vo svorkach SENS | Svorky SENS na svorkovnici prepojte vodi¢om 1-1,5 mm

ventile je skratovany

Sekény solenoid, alebo na hlavnom | Skontrolujte na displeji skratovy oznam. Opravte problém na kabli/konek-
tore/cievke. Oznam odstranite spustenim testovacieho cyklu, alebo p tlacitkom

Nadmerné zavlaZzovanie

privela Startovacich ¢asov

Programy majli ndhodne nastavenych Pre spustenie programov (A,B,C) sta&i aspofi jeden Startovaci as. Starty jednot-
livych sekcii sa nevkladaju. Ak je viac Startovacich ¢asov, nemali by sa prekryvat.

ElektroinsStalacia

Problém Mozna pricina

Mozné rieSenie

Displej je prazdny, ni¢ Jednotka nema pripojenie 230V

Skontrolujte privod 230V- funkénost, spravne zapojenie. Skontrolujte zapnutie isti¢a

nezobrazuje

Skontrolujte, ¢i st oranzové vodice privodu 24V od trafa zapojené na svorkovnici

mozné programovat’

Displej je zamrznuty, nie je | Jednotka je zablokovana prepatim | Odpojte jednotku od napdjania na 2min., potom znova napojte na 230V. Ak
nedoslo k posSkodeniu jednotky, bude fungovat ako predtym

jednotku Stlagte a podrzte RESET na svorkovnici jednotky

Bezpelnostné informacie

VAROVANIE: Toto zariadenie nie je uréené pre osoby
(vratane deti) so znizenou fyzickou, senzorickou, alebo
mentalnou schopnostou, nedostatkom skusenosti a
znalosti (s vynimkou pouZzivania podla pokynov
zodpovednej/ Skolenej osoby). Deti musia byt pod
dohladom zodpovednych osb6b, aby sa zamedzilo
hraniu s jednotkou

VAROVANIE: Vedenie vodicov od elektroventilov nesmie
byt v spolo€nej chranicke, alebo bezprostredne;j
blizkosti s inymi nizkonapatovymi systémami (zahradné
osvetlenie).

VSetky 24V vodice pouZzité na zavlazovanie budu pri
inStalacii pozorne oddelené od izolacie kabla tak, aby
nedoslo k poskodeniu izolacie vodica. Elektricky skrat
medzi kablami k ventilom a inym vedenim by mohol
poskodit ovladaciu jednotku a spdsobit riziko poziaru

VAROVANIE: Vsetky elektrické spoje a vedenie kablov
musia byt podla platnych noriem a nariadeni. Niektoré
vedenia mbzu byt inStalované iba kvalifikovanym
elektrikarom. Ovladania jednotka musi byt inStalovana
preskolenou odbornou osobou.

UPOZORNENIE: Ako prislusenstvo pouzivajte iba
schvalené vyrobky RainBird. Upravy a modifikacie,
ktoré nie su vyrobcom schvalené, obmedzuju moznost
pouZzivania jednotky a maju za nasledok zanik zaruky

Zoznam kompatibilnych zariadeni najdete na: www.rain-
bird.com

10

Likvidacia elektronického odpadu

V sulade s eurépskou smernicou 2002/96 / ES a ES
EURONORM EN50419: 2005 nesmie byt toto zariade-
mmmm Nie vyhodené spolu s komunalnym odpadom. Toto
zariadenie musi byt predmetom primeraného, selek-
tivneho postupu odstranenia, aby sa mohlo recyklovat.

POZNAMKA: Datum a &as uchovavajtca litiova
«  batéria, sa musi zlikvidovat v sulade s miestnymi
predpismi.

Otazky?

Naskenujte QR kod B
navstivte www.rainbird.com/esptm2 pre
pomoc s nastavenim a obsluhou Rain
Bird ESP-TM2 Controller

Zavolajte na bezplatnu technicku
podporu RainBird 1-800-724-6247
(len pre USA a Kanadu)




